
Цяо Ань попросил их босса нарядиться дочерью семьи Су, занять ее место и выйти замуж в
этом же городе?

Услышав это, остальные трое были шокированы. Су Цзю сел на землю.

- Вы хотите, чтобы я оделся как женщина? Что за глупая идея? Ни за что!

Цяо Ань выразительно улыбнулся.

- Босс, никто, кроме вас, больше не подходит на это, - сказал он.

Су Цзю замер, подумав об этом, и воскликнул в отчаянии:

- Ни за что!

Чан Хуань присел на корточки позади Су Цзю.

- Я также должен не согласиться. Что если семья Цзи узнает? Босс будет в опасности.

- Они не узнают. Семьи Цзи и Су не общаются уже почти десять лет. Первая хозяйка семьи Цзи
скончалась два года назад, никто больше не видел эту мисс Су, - объяснил Цяо Ань. - Если мы
оденемся как сопровождающие и последуем за боссом в город, мы всегда сможем убежать,
если что-то пойдет не так.

- Ни за что! - Су Цзю решительно стоял на своем, грызя лезвие засохшей травы. - Я не буду
одеваться как женщина!

Ху Дапао и А Шу сидели на корточках на земле, их брови нахмурились, поскольку они тоже,
казалось, думали об этом.

- Босс, зима приближается. Вы действительно хотите увидеть, как этой банде из ваших братьев
кроме травы нечего будет есть? – продолжал свои убеждения Цяо Ань. - Давайте отправимся в
город и будем действовать соответственно. Я понимаю, притвориться женщиной на несколько
дней это слишком большая жертва для вас. Как только мы получим деньги, то сразу же уедем.

Су Цзю, продолжая грызть сено, посмотрел на А Шу, Ху Дапао и Цяо Аня, глядя на их
изнуренные, желтоватого вида кожи. В сердце Су Цзю вспыхнула грусть.

Су Цзю вступил в Банду Драконьих Завоевателей в возрасте пяти лет, и до этого у него была
очень размытая память. Войдя в банду, первыми, кого Су Цзю признал, были А Шу и Ху Дапао.



В то время в Банде Драконьих Завоевателей было около 100 человек: Су Цзю был самым
младшим, поэтому, конечно, все над ним издевались. В первые два года Су Цзю не выжил бы
без защиты А Шу и Ху Дапао.

В 13 лет Су Цзю уже приобрел некое влияние в банде. При поддержке Ху Дапао и А Шу Су Цзю
убрал первоначального главаря и стал их новым боссом.

После этого внутреннего сражения многие участники либо погибали, либо сбегали. Осталось
менее 50 человек.

После прихода к власти Су Цзю они все еще грабили, но только коррумпированных чиновников
и богатых и жестоких бизнесменов. Затем они раздавали разграбленные деньги бедным людям
поблизости.

Из-за этого многие члены Банды Драконьих Завоевателей были недовольны происходящим и
поэтому переходили в Банду Восьми Драконов и другие небольшие преступные банды. В итоге
осталось только пятеро из всех.

Тем не менее, коррумпированные чиновники и богатые бизнесмены не часто оказывали им
возможности для ограбления, и, поскольку Су Цзю не позволял им грабить простых людей, у
них остался только полуразрушенный двор, который был их собственностью. Пятеро из них
часто страдали от голода.

Но независимо от того, насколько тяжело или трудно им было, даже когда они не могли встать,
потому что были настолько голодны, четверо все-таки оставались с Су Цзю.

Глядя на взгляды А Шу и Ху Дапао, которые буквально вопили от голода, Су Цзю принял
решение, выплюнув с раздражением сено, встал и торжественно объявил:

- Хорошо! Для вас, братья, я буду женщиной, но только один раз. Мы убежим сразу же после
ограбления семьи Цзи!

Затем они покинут город Шэнцзин и будут наслаждаться жизнью. Су Цзю не подвел бы эту
кучку братьев за то, что они все эти годы терпеливо и настойчиво были со своим боссом.

- Босс! - Ху Дапао и А Шу со слезами на глазах посмотрели на Су Цзю, явно тронутые его
решением.

Чан Хуань надулся, стоя позади Су Цзю, чувствуя, что что-то не так.

- Поскольку я сказал, что сделаю это, давайте не будем терять время. Поскольку мы теперь
члены семьи Су, возьмите одежду этих людей, наденьте ее, а затем похороните их! - приказал
Су Цзю.



- Да, сэр! - ответили остальные четверо, после чего поспешили рыть ямы, чтобы похоронить
трупы.

- Мастера, пощадите меня, пощадите меня!

Чей-то голос, казалось, вернул их из мертвых.

Внезапно женщина типа горничной встала, опустилась на колени и поклонилась.

- Мастера, пощадите мою жизнь!

Они застыли, но, взглянув на лицо женщины, полностью покрытое кровью, и на ее оживленные
поклоны, все сразу все поняли.

Эта женщина притворялась мертвой!

Она даже спряталась под мертвой служанкой, измазала кровь по всему лицу, чтобы было все
реалистично. Только после того, как Су Цзю собрался всех похоронить, она поняла, что больше
не может притворяться мертвой.

Взгляд Су Цзю был холодным. Женщина была хорошо одета, и ей было около 40 лет. Она,
должно быть, была няней в семье мисс Су. И все же она не умерла и даже не казалась слабой.
Это значит, что она стояла рядом и наблюдала за тем, как насиловали и убивали молодую леди
этой же семьи. Какое хитрое и порочное сердце, эта старая рабыня, которая боялась только
своей смерти!

- Так как ваша леди мертва, вы будете похоронены с ними! - холодно сказал Су Цзю и
посмотрел на А Шу.

А Шу кивнул и приблизился к няне со своим широким мечом.

- Не убивай меня! - няня в страхе начала отступать, ее лицо стало пепельным.

- Вы не собираетесь в город? - поспешно спросила она.

- Вам понадобится член семьи Су. Не убивайте меня, я готова работать на вас!

Женщина явно подслушала вопрос, который они только что обсуждали, притворяясь мертвой.

- А Шу! – внезапно крикнул Цяо Ань, когда А Шу же поднял меч, чтобы убить эту женщину, и
посмотрел на Су Цзю.



- Шеф, эта женщина права. Если мы хотим притвориться членами семьи Су и войти в город,
нам нужен член семьи Су, который будет сопровождать нас. Пощади ее жизнь!

Они хотели притвориться членами семьи Су, но ничего о них не знали. Эта женщина могла
хотя бы рассказать им кое-что о тех, кому они хотели подражать. Было бы легче, если бы эта
женщина еще знала семью Цзи, это было бы более убедительно.

Если они ворвутся в город Шэнцзин, кто сможет сказать наверняка, с какими проблемами они
столкнутся?

- Эта рабыня коварная, что если она предаст нас? - спросил Су Цзю.

У воров тоже был код. Хотя они и были бандитами, но они презирали таких людей, которые
предали своих хозяев, чтобы выжить самим!

- Если она посмеет! - взревел Ху Дапао. - Если она осмелится предать нас, я убью ее и
приготовлю на ужин!

Женщина, задрожав, упала на землю, отчаянно махнув руками.

- Я не осмелюсь, я не осмелюсь предать вас, я клянусь!

- Если ты осмелишься предать нас, я, Мастер Су Цзю, буду более жесток, чем бойцы Банды
Восьми Драконов! - Су Цзю тупой стороной меча постучал по голове женщины, холодно
ухмыляясь.

- Да, да! - женщина поспешно кивнула.

- Хорошо, давайте подготовимся! - сказал Цяо Ань. - Босс, пожалуйста, идите с этой женщиной
в карету и переоденьтесь. А мы похороним эти трупы!

- Хорошо, - Су Цзю кивнул, и все отправились выполнять свои задания.

Няня последовала за Су Цзю и села в карету, закрыв дверь. Она дрожала. Женщина взглянула
на меч в руке Су Цзю и спросила колеблющимся голосом:

- Мастер, вы действительно собираетесь одеться как наша леди?

Лицо этого главаря было измазано грязью, и няня не могла хорошо разглядеть лицо Су Цзю.

Да, он был стройным, но зачем мужчине наряжаться в женщину... - думала она.



«Никогда не слышала о таком! Они думают, что семья Цзи - дураки?»

Даже не догадываясь об ее мыслях, Су Цзю кивнул.

- Закрой свой рот и поторопись. Что мне нужно сделать вначале как женщине?

Хотя ее лицо в тот момент было бледным, няня уже не была так напугана, как раньше.

- Пожалуйста, подождите минутку. Я схожу за тазом воды! - сказала она.

Женщина открыла дверь и вышла.  

 

 

 

 

 

 

Определить языкundefined

 

undefined

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

Звуковая функция ограничена 200 символами

 

 

Настройки : История : Обратная связь : Donate

Закрыть

http://tl.rulate.ru/book/37513/822665


